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Desde la platea

Abril 11 de 1924

“Rosa Roja” en el Marconi

AUENTA la sefiora Pagano que en uno
de los 1ltimos dias del mes de marzo,
un cartero — un Mercurio diligente ¥
veloz, como se decia en los tiempos he-
roicos — deposité en la secretaria del
teatro Marconi un primoroso cuaderni-
llo. En la cubierta, gris, del eunader-
nillo destacabase la siguiente leyenda:
; ¥ en su inferior venia escrito un dra-
ma en tres actos que su autor, el senor Juan Villalba,
vireeia para su representacion a la senora Pagano y
@ los artistas que la secundan.

La senora Pagano desconfia por experiencia de los
autores desconoeidoz que le envian sus obras pro-
Ijamente encuadernadas, Sin embargo, el libreto del
senor Juan Villalba provecd en ella un movimiento
de interés. jPor cudles motivos, por cudles reeondi-
itos motivos provoed en ella ese movimiento de in-
terés? Nadie lo sabe; nadie lo sabrd nunca. Pero es
in verdad que la senora Pagano se lo llevé a su ea-
narin, y como era de noche y debia atender a las
exigencias del espectaculo, coloed el cuadernillo sobre
una mesita, y el pobre se estuve alli, medio perdida
cintre una coleceion de polveras, de lapices rojos y ne-
rros v de esas otras
mil chucherias de gque
disponen las aetrices
para el arreglo del

“Hosa Roja”

Por N ICOLAS

rss

—vero, justed es Juan Villalba?—dice, imprimien-
do a su voz el acento de tragedia gue es tan comun
en la gente de teatro.

—Soy Juan Villalba.

—iPero usted eg un nino, y “Roza Roja"” es la
produceion de un hombre, de un talento maduro!

—Sin embargo, soy Juan Villalba.

Entonces la sefiora Pagano sale de su camarin, y
empieza a llamar con grande alboroto:

—i Vengan Lucia, Obdulia, Maria, Margarita!..,
jVenga usted, Alfredo y Juan y Emilio! jAqui esta
Juan Villalba!

Los comicos se apelotonan a las puestas del ca-
marin. El joven autor estd rojo. Se da cuenta de
que nadie eree gue €l es el unico responsable de su
drama. En tal situacién pide permiso para retirarse
por unos momentos; y al cabo de ellos regresa en
compania de un =enor grave y solemne; y es este
senor el que asepura y convence a la senora Pagano
de que el joven es Juan Villalba y de que la “Rosa
Roja” le broto en los fecundns jardines de su ingenio.

CORONADO

no la quiete. Tanto es asi que euando se va
mita de compania y entra Riecardo, presenciamos
una esecena, terrible,

Raquel inerepa a Ricardo:

—(Para qué tronchaste mi existencia? Hombre,
;diénde tenéis el corazon?

Y mas adelante:

—El amor es ciego: La venda que cubre suos ojos
justifica todes sus errorcs. Damos vueltas a su alre
dedor coma el mundo alvededor del sol.

Y mis adelante ain:

—Te ofrezeo una copa de felicidad: apiral

En suma, en el primer acto, y con muy buen sen-
tido, Ricardo no quiere saber nada con Raguel. ;Cé-
mo va a sentirse atraido por una mujer que ha-
bla en esa forma? No hay una sola persona en el
mundo capaz de permanecer impasible, sin sonreir,
ante una dama que le dijese, entornando -los ojps:

—Te ofrezeo una copa de felicidad: apurala.

Todos, en un caso semejante, le contestariamos
a la dama lo mismo que Ricardo le contesta a Ra-
quel :

—Estas loca.

En el segundo sacto se eambian los papeles. Eg
Raquel la que no quie-
ré saber nada con Ri-
cardo, v es a Ricardo
al gque le ha entrado
la loeura literaria de

peinade ¥ la belleza i
del rostro, !

Cuando terminé la
funcion, la senora Pa-
rano requirid de nue-
vo €l rnadernille. Sa-
116 a la calle, subid a
un coche; y pocos mo-
mentos después encon-
trabase en su casa,
levendo la preduccion
que tan misteriosa-
mente habia reelama-
do y obtenido la sim-
patia de su espiritu.

El primer acto le
parecio excelente; el
cegundoe le parecid
mas excelente que el
anterior; y al finali-
% el tereero, en el
preciso instante en
que Ricardo da muer-
te a su desventurada
csposa, la sefiora Pa-
gano lanzé un grito
de jubilo y pensd que el
teatre nacionul estaba
de fiesta, que Cristo
Jesug habia Jlegado
hacia el, para redi-
mirlo, por la predes-
tinada secretaria del
Mareconi... Y asi el
¢rimen de Rieardo fué
alegremente celebrado
por un dulee corazon
femenino.

Como primera pro-
videncia, la senora Pagano entrego ¢l cuadernillo
a su esposo, €l sefor Dueasse, "codirector artistico
de la compania, ¥ le rogé que lo leyese. El sefior
Pueasse lo encontré admirable. ¥ al dia siguiente
anquel precioso deposito literarvio fué conducido a la
secretaria del Marconi. No era ya el ewadernillo
que con toda humildad solicitaba la ateneion de la
setriz. Era algo mucho mejor todavia. Era el Exito,
¢ra la esperanza del Exito.

No tardo en difundirse entre los eomicos del Mar-
coni la notieia del hallazgo, De noche, aprovechando
los intervalos de “La hermana terca”, que aun per-
manecia en el eartel, formibanse, telones adentro,
animados corrillos, en los cuales se hablaba de “Ro-
sa Roja”, del sefior Villalba, de la salvacion del
teatro nacional. Y en una de esas, he ahi que un
joven como de veintitrés anos se presenta en el ca-
marin de la senora Pagano:

—Usted me ha mandado llamar, senora. Yo soy
Juan Villalba,

La =eiora Pagano no da crédito a sus ojos,
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Ricardo implora:

— Amame, Raquel.
Tus fuertes latigazos
dejaron huellas en mi
CUerpo.

—He sentido la que-
madura de tus besos,

—La fe tiene alas
v ellas me elevaran
hasta tu corazin.

— Cuando llora wn
hombre es que estd
sangrando su corazon,

¥ ella le responde:

—No te quiero; pe-
ro te he sido fiel.

—Yo estoy chapa-
da a la antigua,

— El barro de la
calle silo concipuié
manchar la suela de
I mis zapatos.
Naturalmente, Ra-
| quel ¥ Ricardo no se
entienden, y se sepa-
ran.,. ;Y ¢omo iban
a entenderse usando
un lenguaje tan ab-
surdo? Ella podia de-
cirle a él:

| Raquel.
|
|
|

LA EXCEPCION DEL REFRAN

Mas vale nwwiea gue tarde

LEGAMOS por {in a la primer representacion de

la obra.

Al levantarse el telén nos encontramos en easa
de Riecardo, en una magnifica sala de recibo. Ra-
quel y Mercedes, su damita de compania, colocan
floves, especinlmente rosas y claveles, en todos los
jarrones de la estancia. Y dice Raquel:

— Mira estos claveles, Mercedes; parecen manchas
de zangre.

— Recuerda, sefora, cuando arrvancibamos estas
1osas?

—Los rosales nos atacaban con sus espinas.

—Y es que séemejadban madres que defendian sus
flores eomo si fueran sus hijos.

A poco nos enteramos de que Raquel es muy des-
dichada. Se caso con Ricardo hace un ano, el 7 de
abril, © como ella lo anuncie:

—Hoy se cumple el primer aniversario de mi ma-
trimonio, del dia en gue llevé una corons de azaha-
res sobre mi eabecita loca.

Y ipor qué es tan desdichada? Porque Rieardo
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—Estas locw.,

| Y €l repetirle a
| ella:

| —Estis loca.

En el tercer acte,
Ricardo, desesperado
por la aticeneia de

Raquel, se ha entregade al aleohol y a la merfina.

— E! alcohol y la morfina — sestiene con nstable
elocuencia — son ¢l prélogo de la muerte.

Raquel, llamada por la madre de Ricardo, viene
a la easa.

Los  esposos n'lﬁl}lil'.‘l‘ll'l‘ll una conferencia a poerta
cerrada, Raquel le confiesa a Ricardo que ne vi-
vird jamas a su lado. que estd enamorada de otro:

—Yo na puedo VIVIr sin amor — dice.—La vida
sin amor es como un gran desierto,

Entonces Ricardo le aprieta la garganta ¥ la
mata,

K

ahora, y para terminar, una pregunta: (Oreen

ustedes, en serio, que el redentor del featre na-
cional ha pasade por la secvetaria del Marconi con
una obra baje el brazo y gue es ésa y no elea
la que acaba de estrenar )a sefiora Pagane? Si asi
Jo ereen. salud. \




